LA SECTION X

DU

CATECHISME
De la defcente de Jefus - Chrif’c anx Enfers.
°Apbtre 8. Paul Epbef3. confidére dans

I'amour de Jefus-Chrift envers nous,
une largeur & wne longuear , une hantenr &
une grofbm’ear qui [urpaffe toute connoiffance.
Ot bien qu'il ne faille pas s’arréter exté-
rieurement 3 ces quatre dimenfions, néan-
moins vous les trouverez par quelque ana-
logie®, favoir la Jonguesr , en ce que fon
amour ayant commencé dés les tems ¢é-
ternels, avant Ja fondation du monde, &
méme plitoe, puis-quelle a éeé fans com-
mencement, dure aux fiécles des fidcles
dans IEternité, fans aucune fin; la largear,
en ce que cet amour s'étend fur toutes les

Nations,

*
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Nations, depuis I'Orient jufques 3 'Oc-
oident, & encore en ce quelle comprend
dans fa largeur tout autant quil y a de
- promeffes lefquelles font, Oui & Amen, en
{ui, & que Jefus-Chrift nous a été donné
de Dieu pour étré nétre Sagefle, notre Ju-
Jlice, nétre Sansificasion & ndtre Redemsp-
siem, toutes chofes bonnes & falutaires; la
Bassenr, en ce que Jefus-Chrift nousaai-
mcz, jufqu’a nous élever de nétre mifere,
3 la pofleflion d¢ Ia gloire celefte, & 3
nous donnér les Cieux les plus hauts pour
demeure érernclle; & quant 3 la profon
dewr de fon amour, clle vous paroitra en
la profondeur de I'anéantiffement qu'il a
voulu fubir pour nous, entant qu'éeant in-
finiment ¢levd au deflus de toutes chofes,
comme vrai Dieu avec le Péte & le Roi
“de gloite, le Créateur que les Anges & -
les Archanges adorent, il a pris pour nous
h forme de ferviteur, revéeant nétre na-
ture, 8 quen elle il a éeé crucifié, il cft
mott, il a été enfeveli & il elt defcendu
aux Enfers; Cette defcente aux Enfers ex-
primant le plus bas & le plus profond de-
-gré de fon anéantiffement, nous fait veri-
tablement conoitre la profondeur de fon
amour, & c'eft de cette defcente anx Enfers
que
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que trajtte la Section qui vous a éié seci-
tée, dans laquelle nous aurons 2 confide-
rer trois Points, le premier des fouffrances
de Jefus-Chriit en fou ame, le fecond dw
vr4i fens de ces article du Symbale , le troi-
fiéme e5? la refusasion de celwi que nos ad-
vetfaires lui donnent,

L Pom't'.l

Quant au premier de ces Chefs nous
difons que Jefus- Chrift nétre Seigneur,
revétu ccllc la nature humaine, entant que
nétre pleige 8 chargd des pechez du mon,
de, a non-feulement enduré des douleurs
corporelles trés-grandes, mais qu'il a auffi
fenti en fon ame:la colére de Dicu con-
tre les pechez, par des angoifles trés-vi-
ves & trés-aiguds, dans lefquelles ila été
foutenu par la vertu divine , & dont il a
obtenu la vittoire, au lieu que nos .44 -
verfajres ne reconoiffent que les fouffran-
ces corporelles, & non le fentimenc de la
colére de Dieu contre les pechez, com-
me fi Iangoifle de Jefus- Chrift n'efic éeé
autre chofe que la mort & les douleurs
du corps, & comme s’il n’y efit eu que
La partie inférieure de fon ame, qui com-
prend les fens, qui clic fouffert; & nonla

: partie

¢
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partic fupéricure qui eft Pentendemenc ;
Créance ‘qui diminug les fouffrances de Je-
fus-Chrift de leur plus grande & plus con-
fiderable partie, affoiblic fe prix de ndere
Redemprion , & méconnoir la grandeur
de la derre que Jefus-Chrift devoit payer
pour nous, & par confequent diminugl'o-
bligation que nous lui avons; Créasce en-
core qui donne lieu 3 joindre 2 la fatis-
faltion de Jefus-Chrift les fouffrances des
Saints & des Martyrs, pour 1a Redemption
de la peine temporelle des pechez; carfi
Ton et confideré que la fatisfaltion 3 Ia
Juftice de Dieu pour nos pechez confi-
ftoit 2 porrer & foutenir la colére de Dicu,
qui cft un fardeau qui accableroit une
fimple créature, fit-cc méme le plus grand
& le plus puiffant des Anges, on nefic
pas donné 2 Jefus-Chrift des compagnons
en I'ccuvre de nétre Redemption.

Mais, avant que nous refutions cette

" qpinion, il nous eft aifé de vous montrer
welle fe détruic par les chofes- mémes
qu'clle avoué; car nos Adverfaires recon
noiflenc que Dicu a puni nos pechez en
la perfonne de Jefus-Chrift. Or Dieu ne
- pouvoit punir le peché qu'en fa colére,le
peché lui éwant une chofe fouverzinement
. odieufe,
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edicufc , comme contraire & fa fainterd
naturelle, & contre laquelle il avoit pro-

onné tous les

fon; Si donc

pour nos os

Jui porte que

€ noue tows, il

¢ de Dicu al-

tane le Pleige

uent, qu'outre

>uffroit en fon

le fe voir I'ob-

cetic vue &

: extréme an-

goifle; Ev n'edg pas éeé unc
convenable 3 Dicu de punir Jefus-
- * " de lui faire fenrir.
r dams fon coeur,

t que Dicu air

un tems, dans I'ame du

les femtimens_ de fa bien-

de fon amour, & les rayons

de confolation dont il le favorifoir aupg-
En trosfiéme liew Jefus-Chuift roir

» non-feulement de ros corps

de nos ames, pour cette raiton

tenir les peines dii¢s, non-few
lement qu corps, mais aufli 3 Fame; L’
me
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me éeant la partie qui eft la plus coupas |
bledu peché en devoir auffiporter lapei-
ne felon fa nature & condition; Orla pei-
ne de I'ame confifte en des peines {piri-

tuelles & en des angoiffes quil
ticuliéres, comme Je fentiment
lére de Dieu & la privation ¢
Et comme le Souverain-bien
confifte en la contemplation di
' Dieu & en la jouiffance de fi
auffi, par la raifon des contrait
tréme peine confifte dansla pr
rayons de la paix de Dicu & ¢
timent de fa colére; & il ne s
‘de confiderer I'ame feulement
tie inférieure qui regarde les &
la faut confiderer en f{a partic
qui. cft I'entendement, parce q
cette partie fupérieure principal
Phomme a offenfé Diey, ayan
mi de Dieu en fon entendem
me donc avoit 2 fouffrir la pe
chg, il faloit que ce fat, non:
en la partic inféricure, mais {u
partie fupérieure, & par conf¢
Jefus - Chrift s’étant mis en n
portit ndtre peine en {on corp
ame, Mais vous en avez aufli

51 !db‘\-:
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gnages dans PEcriture Sainte, 5. Matbhicy
Dous recitantau ch. 24, & §. Mare au ch, 14.
que Je[us-Chrisi étant amferdin ; Remarquesz,
4% jardin 4 avant que d’éere mis entre lee
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«ft le courage & la conflance ) fouffrir

- les maux & les douleurs, lors-quon y eft

appellé 5 Il faloic donc que Jefus - Chrift
fouffrit d’autres. douleurs beaucoup plus
améres & plus fenfibles que celles du corps;
Drou vient, je vous prie, que tant de Mar-
tyrs font allez courageufement aux fup-
plices, aux croix, aux feux & aux autres
peines par lefquelles on exergoit contre
Icurs corps tout ce que l'inhumanicé & 1a
barbaric pouvoient inventer de plus cruel?
D’ou vient qu’ils ont fout¢nu avec con~
ftance, & méme avec joye, les douleurs
sorporelles les plus cruelles, & que Jefus-
Chrift a fait paroitre dans fes fouffrances
une fi grande angoiffe ? La raifon en eft
bien aiiée a rendre, felon notre do&rine,
car les Martyrs fentoient la paix de Dieu, -
& ¢roient favorifez des rayons de fa face
gracicufe , voyans les Cicux ouverts pen-
dant leurs fouffrances, ce qui les obligeoit
a chanter des Cantiques a Dieu dans les
tourmens & les feux; la joye dela partic
+ fupéricure de I'ame furmontant les dou-
leurs de V'inférieure; Mais Jefus<Chrift, ou-
tre les douleurs: de la mrort corporelle,
voyoit la colére de Dieu armée contre foi-
méme, comme pleige des pecheurs, & il
» . em
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en recevoit les traits dans la partic fupé-
ricure. de fon ame, la coupe aw’il beuveit
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il les abandonne aux douleurs & auxmi-
feres 5 ¢a été dans le fecond fens & non
.au premier que Jefus - Chrift fe plaint d’a-
voir &¢é abandonné de Dieu, {2 fainteté,
fa foi, fon efperance ayans été foutenués,
pendant que fon ame éeoit faific dune
amére angoiffe , & cet abaridonnement
n'a été que pour peu de tems; de forte
ue ¢'a éré ‘Plﬁtét , Comme nous avons
it , une fufpenfion & retenué, 3 tems,
des rayons de confolation , quun abas-
donnement.

- Mais fl vous joignéz a lhiftoire del'E-
vangile les paroles de I'4potre au chap. L
de fon Epitre aux Galates, que Jefus - Chri
wous & dblvrez de In malediction de (a Loi,
syant Eié fait malediction pour moms, vous y
trouverez la verité- de ce que nous di-
fons; car qu'eft-6ec qu'emportoic la male-
di&ion de laLoi? N’étoit-ce que des pei-
nes corporelles ? N'éeoit-ce pas los mifé-
res & les douleurs extrémes , tant da
corps que de Pame? & n'eft-ce pds dans
ces douleurs d¢''ame, auffi-bien que dans
celles du cotps que nous confiderons IA
maledidtion dP: ceux qui fouffrent Ia co-
Iére dé Dicu dams les Enfers # Cortimhent
eft-ce donc que Jofus-Chritt aurolt été fait

o - malcdi-
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maledi&ion pour nous, s'il n’elt fouffere
- en fon ame, pour un tems, les horreurs
de la colére de Dieu? Or ce queles dam-
aez dans ces douleurs blasfément & fe
dépitent contre Dieu , cela ne procéde
pas de la peine, entant que Dieu P'inflige,
mais vient de la corruption, & de laper-
verfité des méchans; Je repére que ces

blasfémes & ne'fone pas ce que
Dieu infligt que la malice des
hommes p1 'y préfuppofez une

perfonne fainte qui fouffre ces douleurs,
elle poflédera fon ame avec humilité &
avec patience ; & c’elt en ce fens que S.
Pawl difoit, que s’il efit été poflible, il edc
voulu &tre- éxécration ou malhewr , Ceft-a-
dire, mandit & danné pour [es fréres;. Non
certes pour étre privé de la fainteté &
pour’ blasfémer contre Dieu; car cela cilic
€té contraire 2 fa charité envers les Juifs,
laquelle procedoit ‘de fon amour pour
Dieu; mais pour {ouffrir les douleurs ex-
trémes au corps & cn l'amc , telles que
les porte Téxécration & maledi®ion de
Dieu, fans écre privé de la pieté & dela
fainteté; Sidonc §. Pant faifoit 3 fon égard
cette diftip@tion de I'éxécration & male-
diction deDicu, favoir d’en feparerle viee
]
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& liniquité d’avec la. douleur, qui eft.ce
ui ne la reconnoitra pas en JefusChrift,
qi €roit le Saint des Saints? Et il ne fert |
de rien de répondre, que S. Pawl difant, -
que Jefus- Chirft a éeé faic malediction
pour nous, raporte cela aux douleurs cor-
porelles, quand il ajoute ces mots , car il
cit Ecrit, Mandit est celus qui eft pendu o
- boss; car je répons, que S. Pawl argumente
du type & de la figure corporelle dela
Loi, a la verité fpiritvelle qui a dd éere
accomplie en Jefus-Chrift; Encore queles
ombres & figures de la Loi confiftaffeat
en des chofes politiques & temporelles,
‘héanmoins elles regardoient les chofesde
Pame & les fpirituelles ; Par ésemple, ha
réjection d’Efaii & Ja privation de fon droit
diainefle ¢roic une figure de la reprobation
érernclle & de la privation des biens fpi-
rituels & celeftes ; De méme, bien-quel
maledi&ion de celui qui pendoit au boi,
fous la Loi, nc fit que politique, & ne
regardit qu'une infamie & éxécration dans
le monde, ( puis-qu'un homme qui la de-
voit fouflrir, s'il venoita fe repentir , ob-
tenoit infailliblement le pardon de fes pe-
chez) ele nc laiffoit pas d’étre un type &
une figure dela malediGion fpirituelle des

pécheurs,

et e
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pécheurs , & regardoit particuliéremene
celle que Jefus-Chrift deveit fouftrir-pour
nous. :

Les obje&ions de nos Adverfaires cone
" tre notre do&rine font 3ifées a réfucer;Je
' nd_m’arréterai pas 2 la calomnie par la-
- quelle ils pous imputent d'enfeigner, que
Jefus-Chrift s'eft defefperé, & de lui attri
buer les fouffrances des damnez avec le
~ defefpoir & Timpieté contre Dicu , tous
nos Livres & toutes nes Prédications fonc
~ des refutations évidentes d’une accufatioa
fi atroce & fi injurieufe ; car nous croyons
& enfeignons que Jefus-Chrift a combatu
par fa foi & fon efperance, & qu'ila rem-
portéla vicoire, qu'il a foutenu par la vertu
de Dieu, afin quil ne fuccombit point
fousle poids de fes fouffrances; Etnétre
Cuatechifme dic ¢xpreflément , que Jefus-
Chiift a rofjjours efperé en Dieu, au mi-
licu de fes décrefles; mais que les pecheurs
guc Dieu condamne fe defefpérent & fe
épitent contre lui, jufques a blasfémer
contre fon faint Nom , que ce qui a été
en Jefus-Chrift, feulement comme un ai-
_ guillon pour le piquer, eft contre les pe-
cheurs que Dieu punic dans fa fureur, un
fer tranchant pour les blefler 2 mert, que

. ~ 4

T e—— —— —
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Jefis-Chrift a fenti Phorreur de la colére
de Dieu, fans y fuccomber, &. quaucon-
traire il a combartu contre la puiffance
des Enfers, pour 'abatre & pour la détruire.
Or I'évidence de la verité adeéfigran-
de; que des Do&teurs-méme de I'Eglife R
maine ont dit ce que nous cn difons , &
en des termes plus forts, comme le Car-
dinal Cufanm. Chrift, dit-il, * 2 vonly fosf-
frir la peime de fentiment conforme i celle des
damnez; & noss pecheurs avons payé. en lai,
les peines de UEnfer que nows aviows mevi-
yées ; & le Cordelier Ferus, trés célébre en
fon tems, a bien paflé au deli, & 4 ditce
uexqous ne voudrions nullement dire, *
Christ; dit-il, & tranfporié [ur [oi le (alaire,
la peiye dr le merite du peché , qui font le
Fois le chaud, la faim, la [oif, horresr de
la mort, horrear de [ Enfer , le défefpoir, I
mort , [ Eufer-méme , afin quil vainquit s
faim, par la faim, la erainte, par la crainte;
Vhorrewr, par Lhorrewr; le defefpoir , par le
defefpoir; la mors, par la mors; [ Enfer, par
PEnfers en sn mot, Satan, par Satan-mime;
Car, ajoute-t-il, c’e¥ ame trés-belle maniére
de vaincre qoe de tuér [on ennemi e [a pre-
pre épee; Que feroit-ce,fi queleun de nous
' : avoit
a Cufan. Exercit. lib1o. b Fovms in Masth,17. foha281.
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voit parlé avec un fi étrange excez que
de mestge le defefpoir pour vaincre ledes
fefpoir, & les armes de Satan, pour vaine
cre Satan- méme ? '

Le mot de telle dimmation fe prend
pour teHe condamnation , au fens auquel
Gregoire Evéque de Rome le prend en fes
Morales fur Job Livre 3. chapitre 11. Le
Pére & damné celui qwi est [ans peché pourles

echeurs , & de méme I'Auteur du Traicté
de la paffion de Chrift attribué a & ¢y
prien , dit de Jelus-Chrift, i/ 4 é1¢ -damné,
afin quil délivris ceux qui. éroient dammez.
uant au mot d’Esfer, Maldonat Jéfuite
dic fur le chap.27. de S. Matthieu, Jefws-
Chriit a voslu [ouffrir une mort comjointe
dans toutes fes circonflances avecles douleurs,
les injures, Cignominie ¢ dautres chofes qus
Hont pas accoutumé’ d'accompagner la mont,
comme la [ueur de (ang , & cela , afin qu'il
pit veritablement dire, les doulenrs de lamort
wiont environné & les dangers de VEnfer

mont Mouve. v :
. Quant 2 l'objection qu'ils nous font que
YEcriture attribué par-toutr nétre falut au
fang de Jefus- Chrift, & 2 fa mort eorpo-
relle. Nous répondons que le fang de Je-
fus-Chrift & fa mort ne peuvent ére pro-
: pofez
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pofez dans I'Ecriture, fans avoir égard )
~ leur caule & 3 leur fin; leur cagfe éroic
la colére de Dieu eontre-les pechez des
hommes, & la fin éroit de les reconcilier
3 Dieu 8 d'appailer {a colére; Lors donc
que ['Ecriture propofe Jefus-Chrift répan-
dant fon fang & fouffrant la mort,elleen
propofe la caufe, favoir, la colére de Dieg,
ainfi article de la paffion de Jefus-Chrift
renferme neceflairement la fouffrance de
Fame. .
~ ATlégard des autres objections, queJe-
fus-Chrift étoit le Fils bien-aimé de Dieu
& Dicu-méme, nétre Catechifme les réfute
affez, quand il diftingue Jefus-Chrift som-
me homme, d’avec lui- méme comme
Dieu, ceft-a-dire, fon corps & fon ame
d’avec fa Divinité , & quand il ditingue
'la qualité de pleige, que Jefus-Chrift avoit
revétu€, d’avec celle de Fils bien-aime , &
plus Jelus-Chrift a fouffert pour nous étant
Dieu, & Fils bien-aimé, plus en eft gran-
de la gloirc de fa charité & la cerritude
. de nétre falut, & par confequent plus gran-
- de nérre obligation envers lui.

IL. PoinT.

Venons maintenanc au fecond Poinse, {a-
.vok,
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voir, quel eft le vrai & propre fensde cet
article de la dejcente de Jefus-Christ anx Enn
fers; Celui que donne I’Aureur de nétre
Carechifime eft trés- orthodoxe , qui eft
d’entendre par la defcente aux enfers le
fentiment des horreurs de la colére de
Dieu, & de {a maledidtion, excepté le de-
fefpoir & le peché qui accompagnent dans
les méchans les angoiffes de leurs ames
dans les eofers; car puis que nous venons
de montrer par PEcriture, que Jefus-Chrift
a fouffere ces angoitles du f{entiment de la
colére de Dicu en fon ame, elles peuvent
bien étre entenduts dans cer arricle, au
fens auquel des perfonnes vivantes ont
exprimé quelquefois dans I'Ecriture leurs
grandes affliGtions & inquictudes, par étre
mifes dans les bas lieux, ou étre defcen-
dués dans I'abime, comme au PTaume 88.
T m'as mis dans une fofte baffe , dans des
lieux: ténébreus: , dans des lieux profonds, a
quoi le Prophéte ajoute, comme pour ex«

* pliquer ce quil venoit de dire , Ta fureur
seit jettée [ur moi, tn m'as inondé de tous tes
flots, & au Plau. 71, 0 Diew, qui est fem-
blable & t0i? A t0i gui, aprés miavoir fait
woir bien des maux ¢ bien des calamitez
mas enfin redonné la vie & mas fait re-

mosser
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monter des plus crewx abimes de ls Terreo.
Mais nious n’eftimons pas pourtant que
ec {oit 13 le vrai & propre fens de cet ar-
“ticle; Car premiérement dans cespaffages
Ies lieux bas & lesabimes de la terre font
pris par excellence, & ne font pas I'Exfer,
fmais le fepulcre ou Pétar de more. Se-
.condement le fens allégorique d'une fagon
de parler, comme dans les deux paffages
eileguez, les grands travaux font compa-
rez par allégorie 2 une defcente aux abi-
mes de la terre, ae doit pas prevaloir fur
le fens propre, droit & ordinaire d’une fa-
¢on de parler; & nous montrerons que
le fens commun & ordinaire de ladefeente
anx enfers, expreflion employée dans I’E-
criture, fignific la defcente au fepulcre, &
que le mot d'enfer qui veut dire licu bas,
eft todjours pris dans PEcriture de I'An-
cien Teftament , pour e fepulcre & Tétat
de mort, ceft pour ce fujer qu’il ne peut
fignifier autre chofe dans cet article. Mais
‘il eft neceffaire qu'au préalable vous fachicz
que cet article de la defcente aux enfers
n’étoit point dans les ancicns Symboles des
Chrériens, mais il y avoit fimplementaprés
Particle de la mort de Jefus-Chrift, celui
de fa fepulture, & aprés cclui de fafepul-
' ture,

o it il
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ture, celui de fa refurre&tion. Irenée, Ors-
gm & Tersullien au deuziéme Siécle ne

nt eucune mention de la deféente aux
Enfers, en raportant le fymbole, §. Augu-
flin plus de deux cent ans aprés, au livre
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 la refurre@ion aprés la mort & la fepulture;
Je woms ai douné, leur dit-il, ce que favos
moi -méme regu, [avoir, que Jefus-Christ est
mert powr nos pechez, [elon les Ecritures, qu'il
« été enfeveli & quil est refufcité le troi
[fiéme jour, [elon les mémes Ecritures 5 Or voi-
ci comme il peut éure arrivé que ces ar-
ticles ont été joints ‘comme deux articles,
au lieu de n’en faire qu'un, c’eft que quand
une de ces fagons de parler éroit e
ployée dans le Texté, l'autre comme é-
quivalente éroit mife dans Ia marge , &
- enfin dans les fiécles de Iignorance, tou~
tes deux ont éé portdes ,gans le Texte
& prifes pour des articles differens.
Maintenant nous devons vous prouver
que le terme que les Zatins ont traduit
enfer, Ceft-a-dire, liew bas, & les Grecs d’'un
mot qui fignifie liew dabfcurité o4 Uon ne
weit rien, fignifie dans PEcriture de I'Ane
cien Teftament le fepuicre ou Iérat de
mort ; Ceft ce qui eft érabli par les ver.
fets 13. & 14. du chap.17. du Livre de Job
~ou cet homme tient ce langage. o@mmi
fastendrai julqu’an bous, le fepulcre [era me
waifon , & fe me [uis préparé mon lit dans
les tenébres. Jai dit 4 la foffe, vous étes mon
Pére, ¢ anx vvers, vous ¢ies ma mére ¢ m4a
< ' - [
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feewr. 11 s’exprime encore de la forte dans
le chap.14. 4 la mienne velonié que twme
miffes & cowvert, & que 1w me cachaffes dans
Yenfer. Dans 'Hébreu il y ale termede

fe pulcre Jacob dit au méme fens dansle
PR 1.l ... P .

ae
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de fepsicre, lequel en cette Langue vi
du terme de gcmandcr parce que le fe-
pulcre demande toGjours & ne ditjamais,
ceft affez ; Et quant aux livres du Nou-
veau Teftament, le terme quona traduit
enfer fignifie par-tout, le fgpﬂltre , excepté
en un feul paflage, favoir, dans la Parabole
du mauvais riche , Luc 16, ou il eft dit,
que le mawvas ru-he étant en enfer dans les
sourmens, élevant fes yeux, vit La{‘]are au fein
@ Abraham. Dans ce feul paffage il fe prend
our le licu de tourmens, d’ou il refulee,
que il faut expliquer ce que les Latins
ont dit defcente aux enfers, par le fens or-
dinaire que ce mot a dans I'Ecriture , il
Ie faut entendre de la defcenteau fqmlm.
. Mais voici une raifon plus particuliére
& plus preflante, & sil faut ainfi dire, une
démontftration , c’eft que le fens que les
articles ont dans le lieu deI’Ecriture Sain-
te, duquel .ils font pris & tirez, cft celui
qu’ils doivent avoir dans le Symbole; €ar
le fondement du Symbole eft IEcriture
~ Sainte, & par confequent I'article ne doic
pas avoir un autre fens dans le Symbole
que dans IEcriture ; Or eft-il que P'article
de la defcente aux mfer.r au lieu de I'Ecri-
ture, dont il eft pns & tiré, fignific la fe
pulsare
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putere & non autre chofe;” donc il fignifie
cela & non autre chofe dansle Symbole,
car cet article eft in verfet du P{16.
Tu ne laifieras poins won ame dans Venfer,
& tu ne permettras point que ton Saint fente
la corruption ; Or cela ne peut regarder
autre chofe aue I'état du fevulcre 5 Car, 1.

ilya epulcre. 2.
Cela | y ne per-
metlra la corrap-
tions srruption
et le lique ce
paffag us-Chrift
en ce o _ point été
laiffé au res car S. Pierre allégue ce

paflage aux Juifs pour verifier que leChrift
avoit dii reflufciter des morts, (avoir, pare
ce que David avoit dis de lui, Ta ne Laiffes
vas point mon ame au [epulive, & ne permet-
tras point-¢yc. Et parce que les Juifs pou-
voient 'r;gfiq;xq que ce paffage-1a s’enten-
doit de David-méme, il prouve que non,
& dit gwe David & é¢ enfeveli , & qu'on

@it confervé jufqwa ce jour fon [epulcre pars

”"?fﬂlwﬁ’ Dies, dit-il, a refiufcité Jefus,en
arrciapt les doulenrs de la mort, érant impofe
fible qwil'y fis restenn ére. Er il ne faut

point objefter quil y a ce mot d’ame &
| ’ ' Y
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que Pame ne va pas au fepulcre; car ou-
tre que I'ame fe prend pour la perfonne
Jaquelle eft confiderée comme Laiflée au
fepulcre; Le mot d'amefe prend auffi quel-
quefois dans. I'Ecriture pour la perfonne
morte, comme au chap. 15. verf.18.duLé-
vitique, Vous ne fere3_ point dincifion en vi-
sre chair powr wn mort; Dans IHébreuil y a
pour une ame; & au chap. 20. du méme Li-
vre on lic cette défenfe ; Qu'anucun des fils
d Aron ne [¢ [onille powr wn mors parmi fes pew-
~ plessilya auffi dans ' Hébreu pour une ame.

- IIL Poinr.

11 nous refte maintenant réfuter le fens
que IBglife Romaine donne 2 cerarticle de
la defeente de Jefus-Chrisi anx enfers, VEglife
Romaine établit trois étages dans 'Enfer,
le plws bas pour les damnez, celui & apres pour
le Purgaroire, 1a o, difent-ils, ceux qui doi-
vent étre fauvez fouffrent pour les peines
temporelles de leurs pechez, & le sroifiéme
pour les ames des fidéles décedez avant la
venué de Jefus-Chrift au monde, qu'ils ont
appelié Lymbe, comme vous diriez le bord
~ de PEnfer. 1ls difent donc que 'ame de Je-
fus-Chrift nétre Seigneur, au moment de
I3 mort, pendant quele corps aéié dans le-

- {epul-
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fopdlcre, eft defcendug localement dang
lés Enfers, 8 que paffant par tous les lieuy,
clie s’eft arréeée dans la partie qu’ils appel-
lent le Lymbe, pour en retirer, difent-ils, les
ames des Péres de I'Ancien Tetament, &
les conduiré en Paradis, e

e
" Ofr nobs réfutons cela. a I'égard de
Pame de s-Chrift, 2. 3
Pégard ¢ en Teftamene
qu’ils pre: ns ces Lymbes,
uant a igneur Jefus-
Chrift, la erfaires eft re-
futée par ile, qui porte
‘que le b fant_a Jefus-
Chrift, Se le moi, quand
tuferasv me, Jefus-Chrift
Tui répon Ssque tu [erqs au-

jourdui atvies moi en Paradi, donc Iame de
Jefus-Chrift, pendant qu'élle fuc feparde du
sorps, n'afld point aux Lymbes, mais en Pa-
tadis. Quelques-uns de IEglife Romaine
fc’pondcpt‘qu@"~lc terme d’aujourdui fe ra-
ported ces inots Je se dis, & ion pas 3 ceux-
Si, Tis feras anjourdai avec moi en Paradss ,
comme fi Jefus-Chrift difojt, c'es# axjonrdus
queje se dis, que tuferas avec moien Parady, 5
Mais celaeft ridicule, car Je brigand qui
mavoit pas vii Jefus~Chrift auparavant, &
BRO. 2
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qui nc devoit étre que ccjour-1 avee lui,
ne pouvoit pas entrer en doute.du jour au-
quel Jefus-Chrift tenoit ce langage. 2. Ce
mot d’aujenrdei doit répondre au terme de
qwand cmployé par le brigand converti. La
réponfe de quelques autres eft que 'ame
de Jefus-Chrift étant aux Lymbes, les Lymbes
éroient le Paradis, comme la Cour cft1a ou
cftleRoi; Réponfe ridicule, de méme que
Ia précédente;; cara ce compte le Paradis
Y feroit dans les Enfers, felon eux, & quand
Jefus-Chrift alloje dans la Galilée, 8 dans
les contrées des Samaritains, & qw'il éroit
én Judée, tantér dans une Bourgade, tantdt
dans une autre; Le Paradis it éié dans
ces licux-13, méme le Paradis ¢tic été en Ia
Croix parmifes fourmens; puis-que Jefus~
Chrift y éeoit, & le brigand eiit &é des
Yors ¢n Paradis; L’Ecriture Sainte ng rend
pas leParadis ambulatoire comme la Cour,
clle Péeablit dans le troifiéme Cigl, D’au-
tres répondent que I'ame de z‘chs-Chtiﬂ:
éroit’en méme tems aux Lymbes, & au Ps-
radis pouvant étre, auffi-bien que fon carps,
par la Tranfubftantiation en I’Euchariftic,
cn divers lieux 2 Ta fois; Ces gens promts
2 faire des miracles appliquent 2 Fame de
Jefus - Chrift ce qp’gs pretendoient ne f6
: AR S . - ® . &ifc

~
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faire qu'en I'Euchariftie par un miracle ex-
traordinaire, ce qui eft combatre par leur
fidion la verit¢ de la nature de I'ame hu-
maine de Jefus-Chrift, laquelle ne doit pas
étre confondug avec fa Divinicé qui eft par-
tout, & laquelle, puis-que Jefus - Chrift a
été femblable A nous entoutes chefes, ex«
ceptéle peché, ne peut éere en divers lieux
‘a la fois. Ajoutez a cela que I'Apéere au
chap. 2. de fon Epicre aux Philippiens ter-
'mine 'andantiffement de Jefus-Chrift 3 5=
tre rendu obéiffant jufqu’a la more de Ta
Croix, fans ajouter une defcente aux enfers 5

& dit que Jefus-Christ s¢tant abas(fé 1ufques

U3, Diew La fowverainement élevéy cequi elt
confirmé par le paflage du 15. de la 1. Epi-
tre aux Corésthiens ou Apdtre metla re-

Nurre@ion de Chrift immédiatement apiés
{a fepulture._ '

Ils objectent aufli ce que I'Apérre dit
Ephef. 4. Pourguoi est-il dit que le Chriit est
" monté en haws, finon parce qu'sl éoit defiendn
aupayavant dans les parties les plus bafles de
laterre ? Nous répondons, que la terre dans

' kg?chCfUSAChriﬁ eft deicendu eft la par-

~ tiela'plits baffe dumonde, & au deffous de

tous 1e¥*Elemens; & c’eft en ce fens qu'E-

_Jéie lenténd au chap.44. defes Revelations
. Y ;
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O Cicwx, réjouifiez-vous avec chant de triom-
phes ¢ vous les liewx bas de la serre, jetsez des
cris de réjowiiffance ; Ec le Plalmifte Royal au
Plaume 139. L'arrangement de mes osne §a
poins éié inconnu, lors-que f'ai ésé formé dans
wn liew [ecret, lors-que {ai é16 tiffu 6 brodé
dans les lieux bas de lazerre, Celt-a-dire, en
laterre quieftle plusbas lieu de P'Univers,
A quoi il fautajouter, que Jefus-Chrift, non
feulement eft defcendudans laterre, mais
aufli au /epwlcre, qui eft nommé les bas licux
de laterre. 7 -

Quant 2 I'écat des ames des fidéles dé-
cedez avant la venué de Jefus - Chrift au
monde, il eft vrai que I'état des ames des
fidéles mourans fous la Lo/, ne nous a pas
€ié revelé fi clairement que fous I'Evangile,
certe claire revelation nousayant éeé pro-
curée dans laccompliffement des tems, par
Yaeuvre de nétre Redemption, oul’Afcen-
fion de Jefus-Chrift au Cicl nous a fait voir
3 plein,lelieu o nes ames font recueillies,
en quittant le corps; de forte que cetre
claire connoiffance nous fait fouhaitrer d’é-
tre dégagé des liens du corps, pour étre
avec Chrift; Mais dans ’Ancien Teftament
ou PEfprit de fervicude & de craince, & la
pedagogic dc la Loi régnoient, les fidéles

: avoicnt
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avoient des appréhenfions de la mort, com-

mRe vous le voyez en David 8 autres, que
nous n’avons point. Or bien que fes anciens
fiddles, dansl'obfcurité de lIa Revelation,
ayent cu moins de lumiére que nous, de
leur éeat aprés la mort, néanmoins Dicu a
voulu que chaque age de I'Eglife it des
lumicres de fon efpérance pour I'€tac aprés
la mort; Ec fi vous partagez ces périodes
en trois, favoir, avant la Lo, {ousla Lo &
fous I’Evangile,vous verrez qu'avantla Loi

Enochfuat pris de Dieu & enlevé, pour éere -

avec Dicu, pour’la recompenfe de fa pieté,
pour montrer avx fidéles, quen marchane
avec Dieu, comme Enoch, ils auroient pare
ala méme felicité horsde ce monde; Sous
Ia Loi il eft dicau chap.2. du2. Livre des
Rois qu'Elie monta au Ciel aumilieu d’un
tourbillop; Sous e Nouveau Teftameng Je-
fus-Chriflt a été élevé au Ciel, 3 1a viie de
fes difciples, pour moncrer oli .nous ferons
' recuecillis, en fortant de ce monde, felon ce
quil a dit; Je m'en vai a momPére ¢ i viire
Pére, 2 mon Diew ¢ 4 votre Diew ; L'Ecclé-
fiatte au chap. 12. de fon Livre ne dit-il pas
desfidéles, que le corps retowrne dans la pou-
dre, mais que | Efprit retowrne 3 Diew qui Ve
donné? lln’elitpas parléde la foree, fi PEf
. Y 4

~
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ric it allé audeflous de la poudre-méme,
Ewo‘ir, en des licux fosterrains; Et le Pro-
phéte nc s'adrefle-t-il pas 2 Dicuy en ces
termes, au PL73. Tu m'as pris par la main
droite, tu me conduiras par tom Confeil & tu
ane recevras en ta Gloire ?

‘Quant 2 ce qui eft dit dans la Parabole’
du Lazare, que Lazare étant mortt, fon ame
fuc portée au fein d’ Abrabam ; Ceft un abus
d’cntendre par le feind’Abraham les Lym-
bes dans les lieux {outeriains ; Car ces mots
deein & Abraham fe raportent 3 une {éance
3 table, pour un feftin de réjouiflance, felon
que Jefus-Chrift dit, que plufienrs wviendromt
dorient ¢ d'Occident, ¢ feront affis 4 table au
Royaume des Cieux avec Abraham, Isic, & Ja

_eob; carautrefois on fe meteoit 3 table éeant

affis a terre, {ur des couffins; de forte que
Ia téee de Pun panchoit fur le fein'de Tautre,
comme il eft dit dans I'Evangile que S. Jean
ét0it au [ein de Je[us-Christ, quand ils éroient
4 table ; Donc le fein & Abrabam étoit 1a (éan-
ce i table dans un feftin avec Abraham,il
le faut établir dans le Ciel, & non fur un
- bord des enfers; car nos Adverfaires difent
-quil n’y a point de joyé, bien-quil y ait
exemprion de douleurs. '
De dire quc le Ciel ne nous 4 éeé ouvert
: que
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 que par la more de Jefus- Chrift, cela eft
i, fi vous l'eritendez du merite qui nous
aouvert le Ciel, & duprix que Jefus-Chrift
¢n apayé pout nous; car il n’y ena aucun
autre que la morg de Jefus- Chrift; Mais
cela n’eft pas vrai en I'entendanct du rems
de Pouverture, comme fiauparavant ies fi-
déles n'étoient pas admis dans le Ciel par
le merite de la mort de Jefus-Chrift ; carlée
fruit & I'effet de la mort de Jefus-Chrift a
dévancé le tems de fa mort, Dieu ayane
ouvert le Ciel aux anciens fidéles, en vertu
du merite de cette mort & de cetee future
fatisfaction; & peu-prés, comme on délivre
un prifonnier fur la promefle qu'un homme
riche & de probité fera de fatisfaire pour
lui, aprésun certaintems. Or Jefus-Chrift,
dés I'éternité s’éroit rendu pleige des croy-
ans, ceft-pourquoi la future fatisfaction de
Jefus-Chritt leur éroit imputée fous I'An-
cien Teftament, & méme avant la fondation
du monde Diey nous & élis en Jefus-Christ,
ceft-2-dire, fur le.merite de fa mort.

Il ne fertde rien i nos Adverfaires d’ob-
jeGerqu'il eft ditau chap. 11. de I'Epitre aux
Hébrewx, que les fidéles de I Ancien Teftament
#ont point obtenw laprome(fe, Diew ayant pour-

Vi quelque chofe de meillenr pour nows, afin
gqwils
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. 4Wils ne vinffent point 4 perﬁt’t‘wx fans nows ;
car dans cet endroit-la I' Apétre entend par
Ia prme (3 &: parl ﬂfcr feétion Ie fouverain
degré de Faccompliffement des promefles
faites aux Péres, par la venuc du Chrift, &
particuli¢rement la refurreGion glorieufe,
en confideration de laquelle il dit, queles
ancicns fidcles dans les perfécutions, ot
endnréles tourmens, ne tenans conte d ésre de-
bivrez, afin qu'ils obsinflent ane meillewre re-
Jurreltion.

Erquant 3 ce quils ob)c&cnt, que Samuel
depuis fa mortapparut 2 S4k/ montant de la
- rerre, & que par confequentil écoiten des
licux fouterrains, & non au Ciel, n’eft-ce
‘pas une chofe admirable qu’ils nous pro-
‘duifentune 1llufion du Diable, par l'organe
d’'unc femme Necromantienne , pour nous
prouver les Lymbes? comme files ames des
enfans de Dieu, fous ’'Ancien Teftament
étoient enla puiflance du Diable & des
forciers. Or pour vous montrer que ce ss-
“muel que la femme [orciére fit voir a Saiil éroit
un phantéme & non le vrai Samuel, il eft
dit au chap. 28. du premier Livre dc Sa-
muel, que S.iil sadreffla 3 la Nécroman-
tienne, parce que CEternel nelus re‘pmdott,
25 par Uiim, #i par Thutmm, ni par jbrzgm
nt
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#i par Prophétes ; Cleft-pourquoi sous op-
pofons I'autorité de ce Livre Canonique 3
~ ce quon nous allégue de I Ecclefiaflique chax
pitre 46. qui cft un Auteur Apocryphe.
Examinons maintcnant les paffages par
lefquels nos Adverfaires prétendent prouver
que Jefus-Chrift, par foname, eft defcenda
aux Lymbes,pourentirer lesamesdes Péres.
1ls objectent d'abord celui duchap.3. de la
premicre Epitre de S. Pierre, Chrifi a été
mortifé er their, G wivifié en efprit, par leguel
anjsi il ails précher awx E[prits qui fonten prin
[on, qur autrefois avoicnt éié AéfobeyJans, lors -
que la paticnce de Diew les attendoit au tents
de Noé, & du chapicre {uivant, ot I'Apdrre
déclare que I'Evangile « é1é aufi préché aus
morts, afin qu'ils fufent jugeX [elon les hom-
mes en la chair, & qu'ils vécu[[ent felon Diew -
en efprit; A quoi, nous répondons, que ces
paﬂ‘ages enfeignent feulement, que Jefus-
Chrift, par fon Efprit Ecerncl, du tems de
Noé, & par la bouche de 7{¢é héraut de Ju-
ftice, a préché larepentance aux hommes,
qui maintenant font morts, & font dans la
prifon de enfer, pour leur rebellion & dé-
fobéiffance ; & nos Adverfaires ontrortde
raporter cela aux ames des faints Pacriar-

ches, des fidéles & des enfans de Dieu dd-
. cedoz

-~



354 SERMON -
cedez fousla Loi, puis-qu'il eft dit expreffé-
ment que ces efprits retenus en prion é-
~ ‘toient de ceux qui avoient ¢eé autrefois re-
belles 8 défobéiffans. Et S. Pierre veut que
les fidéles fe gardent de s'abandonner au
peché, par le mépris de I’Evangile, en leur
alleguant les punitions qu’ont regl€s ceux
qui ont été rebelles aux invitations a1a re-
pentance que PE(pric de Chrift leur faifoic
autrefois; tellemerit que cet Efprit de Chilt
neft pas 'ame de Jefus-Chrift, mais I'Efprit
Eternel qui agiffoit fur les Prophétes : car
S. Pierre dit expreflément au chap. 1. de fa
1. Epitre , que les Prophétes ons recherché,
avec grand [oin, en quel tems ¢ en quelle con-
goncture UE(prit de Jefus-Christ quiles inflrui-
J2it de Lavenirs lewr marquoit que devoient
artiver les [onffrances de Jefws~Chrit, & la
gloire qai les devois (uivre. S. Pierre donc a
montré des le commencement de fon Epi-
tré,qu’il confidére I'Efprit de Chrift agiffant
~dansI’Ancien Teftament par les Prophétes;
Or cet Efprit Prophetique de Chrift éeoit
auflien Nod qui éxhortoit 'apcien monde
a larepentance, ce qui lui a fait donncr par
S. Pierre le titre de hérans de Juftice, 8 cet
Apbtre montre qu'il ‘patle de T'Etprit par
lequel Jefus-Chrift a éeé vivifié ou reffufcite,
‘ ' Chris
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|y @ été moriifié en chair, ¢y vivifié
lequelil apréché ; Or PEfprit par
s-Chrift a éié reflufcité des
- pas{on ame, mais {a Divinit¢,
tnel, comme nous en affure S.
1. Il a été déclaré Fils de Diew en
Rusijance lewan LEprit de (amification, par la
re les morts; car larefurre.
hrift eft un effer d’une ver-
lle ne peut étve ateribuée 3
sy ass créature & d’une vertu
finie ; Et quant au tems auquel il avoit été
préché aux efprits 8 aux morts par IEfprit
de Chrift, ¢’a été lors-qu'ils éroient fur la
terre, quand la patience de Dieu attendoit
~ les bommes, & pendant qwon préparoit
L'Arche pour le deluge; & cela paroit de ce
. quileflt dit qu'il lewr a été pré hé, afin qu'ils
Julfent jugez felon les hommes en la chasr; &
g 'ils vécuffent [elon Diew en efprit. Denc c’é-
toit lors-quiils avoient chair & efprit, afin
que s’ils €toient mis 2 morr, quant 2 la chair,
par les eaux du déluge, ils fuffent fauvez
pat-la repentance, quant a leurs efprits, &
quils vécuflent en Dieu.

Nos 4dverfairesjoignent 2 ce paflge ce-
lui du chap. 4. des Ephéfiens, ou il cft dit,
Que Jows-Chrisi étant monté en hant a emmenté

‘ captive .
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captive la captivité ; Ceft-a-dire , multicude
de caprifs. Nous répondons quril eft abfur-
de, d’appeller les captifs que Jefus-Chrift
a emmenecz prifonnicrs , les Efprits des
Saints de ’Ancicn Teftament; Ce font les
démons qui font les captifs qu'il a ‘meénez.
en Triomphe, en montantau Ciel; comme
celaeft expliqud par I'.4pitre au'chap. 2. des
Colofliens, 1l a defarmé les Principamez &
les Putfiances, & lés a menbes hantement, com-
me en Triomphie, 4 la face dérout le monde,
aprés les avoir vaincués par fa Croix. ‘
~ Hs alléguent.encore que Zachatic dir 3
Sion au chap. 9. de fes Revelations ; Quant
4:20i, 4 canfe di ﬁmg de ton Alliance, je ferai
fortir les captifs dela fofje qui éroit fans eans
Mais il faut rema’rQucr que le'Seigueur pro-
met 1a.au peuple des Juifs la délivrance de
la Captivicé de Babylone, repréfentant la
mifére de cette Captivité, par Pallégorie
des foffes ot I'on defcendoit autrefois les
prifonnicrs, & ot ils fouffrojent beaucoup
d’incommoditez ; Et comme la Captivieé
de Babylone a été 1a figure de nérre Captivi-
té fpirituelle fous 'Empire dupeché & de
la mort, & fous la tyrannic du Diable, auffi
cette Redemption-13 a éié la figure de
nétre Redemption fpirituelle’ par Jeit:s-
’ Chrift
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Chrift, qui cft COmmunc a ~tous'l,cs fidéles,

: Camluﬁo».' |

- Finiffons ce difcours en rapellant dans
nos efprits les angoiffes que Jefus-Chrigt 8
fouffertes pour nous , par lefquelles il et

comme defcendu ‘aux enfers, pour

nous;

Et que cette confideration nous fafle con-
noitre la mifére de nétre condition natu-
rell¢; puis-que Jefus-Chrift n’a fouteny le’
poids de la colére de Dieu, que parce que’
nous ¢tions, de nétre nature; enfans de
colére; Voyans dotic le Seigneur Jefiss dans’

cet état, dilons, que ¢éroit néus qui

. i
ctions

les vrais objets de 'limalcdfi&iou de Died’
& de fes vengeances, c'tgn,gj‘s.‘ eanemis de ;
Dieu en penfées & en mduvaifes ceuvres
afin qu'en refléchiffant fur nétre dél; vrance, .

nous-nous humiiiions devant Dien,

me des tifons tirez du milieu du feu des’

enfers.

com-

1

Que la charité du Pére celefte nous ra--
vifle en admiration, d'avoir bien vouly ten-
dre fon Fils Bien-aimé I'objct de fa colére
pour nous, & faire maledi@tion fon Fils be-
nit €ternellement, en qui il prenoir deton--
tc érernité, fon bon piaifir; Mais {oyops

aufli pénétrez de Famour du Fils, qu

~

i drant
on

)
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en forme de Dieu, s'eft abaiffé pour nous,
. jufqu’a ce point, quil eft defcendu du haue
"Tréne de {a Gloire, dans un abime de maux
& d'ignominie pour nous; Car qui pout-
roit comprendre ( efit-il la force d’efpric
. des Anges les plus fublimes, ) un fi grand
eXcez 'ge charité , qui par fon immenfité
furpafle toute connoiffance? Prenons plai-
fir, Mes fréres, 2 plonger nos efprits dans ce
doux abime de I'amour de Dieu, afin que
déformais noys foyons tout amour pour lui,
- Apprenons encore d’ici 2 concevoir une
extréme horreur pour le peché; s'ila des
charmes & des délices pour nous feduire,
& pour nous attirer, confiderons-le d’abord.
dans les horreurs de la colére & de la ma-
ledi&ion de Dieu, que Jefus-Chrift a fouf
fertes pour nous; & nous apprendrons com-
bien, s’il nous paroit leger, il eft odieux 3
- éxécrable a Dieu; Confiderons Jefus-Chrift
fous le poids de ce fardeau, fuant desgru-
meaux de fang, & nous apprendrons 3 I'é-
viter de tout nétre poflible, & nous-nous.
garderons bien d’en charger nos confcien-

ces; Certes c'eft dans les fouffrances de’

Jefus-Chrift, dans famort & dans fa Croix,
qu'on apprend 2 renoncer au peché, a le

mortifier & Je crucifier, Ceft 1a qu'il nous .

paroit
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paroit fouverainement digne de nétre haing
& de nétre déteftation. ,
+~ Mais-aufli , que les fouffrances extré-
mes du Fils de Dieu préfentent & nos ef~
prits la certitnde & l'affurance entiére de
notre Redemption s carfi la Loi pronongoit
contre nous toutes fortes de maledi&ions,
3 I’égard du corps & de I'ame, Jefus-Chrift
nétre Pleige & ndtre Médiatenr les a tou-
tes portées pour nous;En fon corps, les
douleurs & Tignominie extréme de fa mort
de la Croix ; En fon ame; les angoufles
améres de ceux que Dicu expofe auxraits
" de fa colére. Quavons-nous plus i crain-
dre, aprés cela? Si la mort fe préfente,
il I'a foufferte, fi C’eft la maledidion , il
Iaportée, fi la vu€ des enfers nous effraye,
il y eft defcendu pour nous ; Vien done,
pauvre pécheur, qui te vois menacé des
enfers & de la maledi&tion, & qui en és
effray¢; Cours 2 Jefus-Chrift , avec une
foi vive, & tu te trouveras délivré & mis
dans une pleine fureté. Ne dis plus; Qui
eft~ce qui defcendra dans I'abime? Jefus-
Chrift y eft defcendu pour toi, & de Ii
il eft monté au Cicl , pour t'y élever;
Prononce done, quil n’y a aucune con-
dampnation contre toi, qui észunih?;c grand -
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360 SErRMON -
Sauveur par la foi d’un cceur repentant.
De 13, Mes fréres, nous puiferons toutes
les confolations qui nous foutiendrent dans
nos maux les plus fenfibles, & dans nos
épreuves les plus accablantes. Car fi Sa-
ran lance contre nous fes traits enflamez,
pour nous porter au defefpoir , nous les
éreindrons par le bouclier de la foi, nous
tircrons des angoiffes de Jefus- Chrift fur
la Croix, nétre confolation, & nétre paix,
de I'amertume de fon ame, la douceur de
la remiffion de nos pechez; car Diecu ne
prend point un double payement de né-
‘tre dette ; les douleurs améres de Jefus-
Chrift, les extrémes peines de fon Efprit,
& leffufion de fon fang , Iont acquitée;
Il ne neus refte maintenant que la paix
& la joye pour nbtre partage ; Ainfi, re-
jettons , comme autant de tentations de
Saran , tout €c qui préfente 2 des§ames
repentantes, de fujets dedéfiance & dede-
fefpoir de lagrace de Dicu en Jefus-Chrift.
Et quant aux affliGions de¢ la vie pré-
fente, nous reconnoitrons, Mes fiéres, qu'ck
Ies ‘ont perdu dans les fouffrances, par lef-
quelles Jefus-Chrift a {outenu la colére &
la malediction de Dieu, toug ce quelles
avoient de plus piquant & de plus amers
, tout
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tout ce quelles avoient de dangereux &
de ‘mortel; car fi nous ne (ouﬂ%ons plus
par un effet de la colére & malediction
de Dieu, que peuvent étre nos afflictions,
que des chitimens, des corrections & des
¢épreuves de nétre Pére celefte? Elles de-
vicnnent donc des aidcs 3 ndtre falut, des
éxcrcices de nétre foi & de néere patien-
ce, des morrifications de nétre chair &
du peché , afin que nous ne foyons pas
condamnez avec le monde , & des con-
formitez avec la Croix de Jefus-Chrift nd.
tre Redempteur. ' :

Que fi Dieu nous fait encore pafler én
- certe vie , par de rudes épreuves, & sl
permeét que nos efprits foient quelquefais
- faifis des frayeurs de fa coléte , prenons
courage , & nous confolons, de ce qu'il
nous fait {eulement un peu gouter del'a-
mertume du calice de Jefus-Chrift, pour
nous faire favourer fa paix dans la fuite;
Et s'il nous fait paffer comme par les faux=
bourgs des enfers , c’cft pour nous faire
mieux gouter aprés, les douceurs de 'Ef
prit dadoption & les délices de fon Pas
radis; Difons auffi, que fi Dieu nous met
‘quelquefois par la grandeur des affliGtions’
& Jextrémicé des dangers zflc nétre vie,

v ‘ 5
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comme dansles abimes de la terre, C'eff
pour nous en faire remonter avec plusde
gloire pour fon Nom & plus de fentiment
de fon amour & de fa bonté dans nos
eceurs, & ‘pour retracer en nous, comms
une image de I'état ol il a mis fon Fils
Jefus-Chrift ici-bas, & des délivrances quil
Iui a accerdées, de forte qu'a la fin nous
pourrons dire avee le Prophéte au Pfau. 7.
O Dicw , qui pewt s'égaler 4 10i? & toi qui,
aprés m'avoir fait [entir bien des manx ¢
bien des calamisez , m'as enfiw redonné la
vie, & m'as fait remonter des plus creux abi-
wmies de la terre . , -

Au Pére, au Fils & au Saint Efprit foic
Honneur, Magnificence, Gloire & Loiiag-
ge a jamais.

AMEN.

SERMON




